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L'amour médecin. Le médecin malgreé lui.
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(@ M. Guillawme et d M. Josse) et vous, mes compéres et mes
amis : je vous prie de me conseiller tous ce que je dois faire.

M. Josse. — Pour moi, je tiens que la braverie? et 'ajuste-
ment® est la chose qui réjouit le plus les filles, et, si j'étais que
de vous, je lui acheéterais dés aujourd’hui une belle garniture
de diamants, ou de rubis, et d'émeraudes.

M. GuiLLauMmE. — Et moi, si j'étais en votre place, j'acheé.
terais une belle tenture de tapisserie de verdure?, ou 4 person-
nages, que je ferais mettre & sa chambre pour lui réjouir 1'es-
prit et la vue,

AMINTE. — Pour moi, je ne ferais point tant de fagon et
je la marierais fort bien, et le plus t6t que je pourrais, avec
cette personne qui vous la fit, dit-on, demander il y a quelque
temps.

Lucrice, — Et moi, je tiens que votre fille n'est point du
tout propre pour le mariage. Elle est d'une complexion trop
délicate, et c'est la* vouloir envoyer bientdt en ’autre monde
que de I'exposer, comme elle est, 4 faire des enfants. Le monde
n'est point du tout son fait, et je vous conseille de la mettre
dans un couvent, ou elle trouvera des divertissements® qui
seront mieux de son humeur,

SGANARELLE, — Tous ces conseils sont admirables assuré-
ment; mais je les tiens” un peu intéressés, et trouve que vous
me conseillez fort bien pour vous, Vous étes orfévre, Monsieur
Josse?, et votre conseil sent son homme qui a envie de se défaire
de sa marchandise. Vous vendez des tapisseries, Monsieur
Guillaume, et vous avez la mine d’avoir quelque tenture qui
vous incommode. Celui que vous aimez, ma voisine, a, dit-
on, quelque inclination pour ma fille, et vous ne seriez pas
fachée de la voir la femme d'un autre. Et quant 4 vous, ma
chére niéce, ce n'est pas mon dessein, comme on sait, de
marier ma fille avec qui que ce soit, et j’ai mes raisons pour
cela; mais le conseil que vous me donnez de la faire reli-
gieuse est d'une femme qui pourrait bien souhaiter chari-
tablement d’étre mon héritiére universelle, Ainsi, Messieurs

et Mesdames, quoique tous vos conseils soient des meil- -

leurs du monde, vous trouverez bon, s'il vous plait, que je
n'en suive aucun. Voila de mes donneurs de conseils 41a mode!

3. Recherche dans la parure, — &. Toilette. — B. Tapisserie r;prl'éun-
tant des arbres. — 6. Ce qui détourne des préoccupations. — 7. Juge.
— 8. La phrase est si exactement « en situation s qu'elle est devenue
proverbe.

L’AMOUR MEDECIN, — ACTE I, SC. IIT 19

SCENE II*
LUCINDE, SGANARELLE

SGANARELLE. — Ah! voila ma fille qui prend 'air. Elle ne
me voit pas. Elle soupire. Elle léve les yeux au ciel. (4
Lucinde.) Dieu vous garde! Bonjour, ma mie*. Hé bien!
qu’est-ce? comme* vous en va? Hé quoil toujours triste et
mélancolique comme cela, et tu ne veux pas me dire ce que tu
as? Allons donc, découvre-moi ton petit ceeur, 13, ma pauvre
mie, dis, dis; dis tes petites pensées 4 ton petit papa mignon.
Courage! Veux-tu que je te baise? viens. (4 part.) J'enrage de
la voir de cette humeur-la. (4 Lucinde.) Mais dis-moi, me*
veux-tu faire mourir de déplaisir, et ne puis-je savoir d’oil
vient cette grande langueur? Découvre-m’en la cause, et jete
promets que je ferai toutes choses pour toi. Oui, tu n’as qu'a
me dire le sujet de ta tristesse, je t’assure ici et te fais ser-
ment qu'il n'y a rien que je ne fasse pour te satisfaire. C'est
tout dire. Est-ce que tu es jalouse de quelqu’une de tes com-
pagnes que tu vois plus braves?® que toi, et serait-il quelque
étoffe nouvelle dont tu voulusses avoir un habit? Non, Est-
ce que ta chambre ne te semble pas assez parée, et que tu
souhaiterais quelque cabinet® de la foire Saint-Laurent?
Ce n'est pas cela. Aurais-tu envie d’apprendre quelque chose,
et veux-tu que je te donne un maitre pour te montrer i jouer
du clavecin? Nenni. Aimerais-tu quelqu’un et souhaiterais-tu
d’étre mariée?

(Lucinde lui fait signe que ¢’est cela.)

SCENE 1IIIt
LISETTE, SGANARELLE, LUCINDE

LiseTrTE. — Eh bien, Monsieur, vous venez d’entretenir
votre fille, Avez-vous su la cause de sa mélancolie?
SGANARELLE. — Non, ¢'est une coquine quime fait enrager.

1. Voir Plans @ Etude, p. 44.— 2. Parées. — 3. Meuble en bois précieux
ou marqueterie, assez semblable 4 un petit buffet, et muni, derritre deux
volets, de tiroirs ol 'on mettait bijoux et papiers.

1. Voir Plans d’Etude, p. 44.
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